Dans ce numéro

vous lirez :

Une dame qui trop attend !

Témoin oculaire

En ce mois de juin !

Kateri et Catherine

Un couple sympathique
* Kateri et la Nouvelle-France
Ca vous regarde !
Une suggestion e

Le sourire de Kateri !
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KATERI N- 14

OBJET

1. Notre petite revue «Kateri», publiée par le Centre Kateri a
Caughnawaga (Québec), veut vous aider & obtenir des faveurs spiri-
tuelles et temporelles grace a l’intercession de la vénérable Kateri
{ekakwitha. Par 14, nous espérons hater la béatification du Lys des

gniers;

2. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de
Kateri, afin d’en obtenir au moins un « Je vous salue, Marie » quoti-
dien pour cette béatification;

3. Nous vous tendons la main, car, sans votre aumdne, nous ne
pouvons a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite laique, et
faire examiner les faveurs importantes attribuées a son intercession.

MATIERE

Chaque numéro de « Kateri » comprend:

1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;

2. Des nouvelles de ses clients répandus de par le monde;

3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession; :

4. De la documentation au sujet des Indiens des Amériques, en
particulier des Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.

AVANTAGES

Votre contribution ($1 par année, renouvelable aussi souvent que
possible) vous donne droit a ’inscription parmi les « Amis de Kateri »
pour qui

1. Une messe est offerte chaque semaine;

2. Le vice-postulateur prie au mémento de sa messe quotidienne;

3. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, 190,000
messes sont dites chaque année;

4. Estouvert le trésor spirituel des mérites de plus de 35,000 Jésuites;

5. Des grices spéciales sont acquises en travaillant a la béatifi-
cation de Kateri.

Juin 1963

Avec la permission de I’Ordinaire et des Supérieurs
Caughnawaga (Québec).

Le Ministére des Postes, & Ottawa, a autorisé l'affranchissement en numéraire et
envoi comme objet de la deuxiéme classe de la présente publication.

Une dame qui trop attend!

UR LES MONUMENTALES PORTES de
bronze de la cathédrale Saint-Patrice a
New York, on voit saint Joseph, patron de
I’Eglise universelle; saint Patrice, patron
du diocése; sainte Francoise Cabrini, la

premiére citoyenne étatsunienne a étre canoni-
sée; et un des saints Martyrs canadiens qui a
versé son sang dans les limites du présent Etat
de New York : saint Isaac Jogues. Deux autres
personnages les accompagnent. L’une, née a
I’endroit méme ou expira saint Isaac Jogues,
c’est la vénérable Kateri Tekakwitha, qui se
sanctifia et mourut sur le sol canadien. Le
R. P. Daniel Lord, S.J., quelques années avant
sa mort, aprés une visite a la Mission Saint-
Francois-Xavier, écrivit un article dont le titre
est a peu prés intraduisible : 4 Lady (Too
Long) in Waiting ! Je le rends par : Une dame
qui trop attend ! C’est le Lys des Agniers.

A vrai dire, deux dames attendaient. Le
second personnage a c6té de Kateri n’est autre
que Meére Elisabeth Anne Bayley Seton.

A la joie de toute I'Eglise, en mars dernier,
Sa Sainteté Jean XXIIT a béatifié la premieére
Américaine née aux Etats-Unis : la bienheureuse
Elisabeth Seton. Elle a vu le jour le 28 aoft
1774, a New York; agée de vingt ans, elle
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épousa un riche négociant, William Magee
Seton. Il mourut le 27 décembre 1803, a son
arrivée a Livourne, en Italie, alors qu’avec les
siens, il cherchait un climat plus améne ou il pat
prolonger ses jours. La famille Filicchi accueillit
avec grande charité Madame Seton et ses cinqg
enfants. Grice a ses nouveaux amis, elle connut
IEglise sous son vrai jour. Le 14 mars 1885, a
New York, elle fit son abjuration et recut le
baptéme sous condition.

Quatre années plus tard, elle céda aux
instances de M. I’abbé du Bourg, supérieur du
collége Sainte-Marie de Baltimore, et fonda une
communauté religieuse, dont la régle s’inspire
fortement de celles des Filles de Saint-Vincent-
de-Paul. Cette congrégation connut une grande
prospérité et aujourd’hui on vénére la bienheu-
reuse Elisabeth Seton comme la fondatrice des
écoles paroissiales américaines. Elle mourut le
4 janvier 1821, a Emmitsburg, Maryland.

Et maintenant il n’y a plus quune de ces
dames qui attend sur les portes de bronze de
Saint-Patrice : la vénérable Kateri Tekakwitha.
Elle attend aussi a c6té de la bienheureuse
Marguerite Bourgeoys dans une verriére de
Notre-Dame de Montréal. Notre priére, qu’est-
elle? Aux Etats-Unis et au Canada, 12,000 Sceurs
de la Charité ont prié et travaillé mordicus
pour obtenir la béatification de leur fondatrice,
la Mére Seton. Notre priére c’est que la commu-
nauté de Kateri — le laicat canadien et francais
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et belge et étatsunien et latino-américain, et de
tous les pays de mission, — imite les Filles de
cette grande Américaine.

Bienheureuse Elisabeth Seton et vous aussi,
bienheureuse Marguerite Bourgeoys, n’est-ce pas
que vous direz un bon mot a Notre-Seigneur
pour que votre compagne sur les portes de
bronze et sur la verriére multicolore prenne
place a c6té de vous comme bienheureuse ?
Amen.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. 1’abbé
J-C.C.!
Un mot bien a la héate... Je veux faire relier en fin de
semaine mes 12 premiers numéros de Kateri. Je relis
actuellement tous les numéros pour en faire une petite
table onomastique.

J'aime toujours de plus en plus ma petite Indienne
et prie le ciel trés souvent a la messe pour sa béati-
fication. Je suis prétre depuis 4 ans seulement. Je
m'occupe d'une troupe scoute en plus de mes nom-
breuses occupations...

... Je veux aujourd'hui renouveler mon abonnement
méme si le terme n’est pas encore expiré et vous prie
de me faire parvenir images et reliques... Je distribuerai
quelques souvenirs aux meilleurs de mes éléves. Je
leur réveéle la grandeur d'dme des Iroquois a peine
entrés dans notre christianisme ! Ils écoutent tres
attentivement les lectures faites dans Kateri, surtout
les biographies des « martyrs » iroquois du Sault.

Je vous répéte, c’est & ma messe surtout et cela tres
souvent, que je demande au ciel de glorifier mes deux
meilleures amies, Kateri et Marie de 1'Incarnation...
(Hauterive, Saguenay.)




TEMOIN OCULAIRE

Le Pere Jacques de Lamberville, S. J., découvrit Tekak-
v‘vithu en 1675. Il 'instruisit et la baptisa. Plus tard il I'aida
a s'évader du paganisme des Cing-Nations pour aller
habiter a la Mission Saint-Francois-Xavier, ou, selon lui :
« Pendant 3 ans qu'elle a été dans cette mission, elle y a
fait de si grands progrés en la vertu qu'elle a mérité que Dieu
la glorifiat...» Les amis de Kateri liront avec intérét ce
témoignage de premiere valeur sur la vie du Lys des Agniers.

1677

Lorsque la vierge iroquoise Kateri Tekakwitha quitta
Gandaouagué pour la Mission Saint-Francois-Xavier sur
le Saint-Laurent, le missionnaire lui remit une lettre de pré-
sentation destinée au Pére Pierre Cholenec, S. J. La voici :

Kateri Tekakwitha va demeurer au Sault. Je vous prie
de vouloir bien vous charger de sa conduite : c’est un trésor

ue nous vous donnons, comme vous le connaitrez bientét.

ardez-le donc bien, et le faites profiter & la gloire de
l)}:gu et pour le salut d'une dme, qui lui est assurément bien
chere.

1682

Ce récit du Pere de Lamberville remonte vers 1682. Le
Pére Cholenec a, sans doute, écrit a son confrére pour lui
demander des renseignements au sujet de la vie de Kateri,
sur les bords de la Mohawk, peu de temps aprés sa mort,
en 1680, a la Mission Saint-Francois-Xavier.

Kateri Tekakwitha était d'un naturel doux et paisible,
porté de lui-méme au bien avec une aversion extréme de
toute sorte de mal. Non seulement elle ne pouvait souffrir
les impuretés de ceux de sa nation, mais elle détestait aussi
les autres péchés qui s'y commettent ordinairement, comme
les ivrogneries, I'attachement aux songes et les festins su-
perstitieux. Avant que d'étre chrétienne, elle s'était mariée
deux fois par ordre de ses parents, mais elle fit si bien aupres
de ses deux maris, I'un aprés I'autre, qu'elle a vécu dans
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une virginité perpétuelle, ce qui paraitra d'autant plus
surprenant que la corruption est plus grande parmi les
Iroquois...

Je fus quelques années sans la connaitre jusqu'a ce qu'un
jour I'ayant trouvée dans sa cabane ou elle était arrétée
par un mal de pied, je I'entretins du christianisme, et je la
trouvai si docile que je I'exhortai a se faire instruire, et a
fréquenter la chapelle, ce qu'elle fit avec une merveilleuse
assiduité apres qu'elle fut guérie. Comme je la vis si cons-
tante, je m'informai de ses moeurs en sa cabane; tous m'en
disaient du bien. En effet, je remarquai qu'elle n'avait
aucun vice des filles de son age. Cela m'encouragea a
I'instruire incessamment. Enfin, aprés lui avoir appris ses
prieres, et la voyant résolue de vivre toujours chrétienne-
ment, je lui conférai le baptéme le propre jour de Paques
de I'année 1676.

Depuis ce temps-la je puis dire que je n'ai rien trouvé
en elle en quoi elle semblat se relacher tant soit peu de sa
premiére ferveur. Je regrettais seulement qu'une ame si pure
et si bien disposée a recevoir les impressions du Saint-Esprit
demeurat dans une terre sujette a toute sorte de vices, et
ou c'est faire beaucoup que de résister seulement aux
attaques des ennemis du christianisme. Je lui en parlai
quelquefois, surtout quand elle venait se plaindre a moi des
mécontentements qu'elle recevait de ceux de sa cabane,
car aprés avoir taché de la consoler, je lui représentais la
paix dont jouissent les chrétiens a Saint-Francois-Xavier du
Sault, et que, si elle y était, elle trouverait plus de douceur
en un jour qu'elle n'en pourrait goiter dans un an en demeu-
rant ici. Toutes ces considérations ébranlaient son esprit;
mais Dieu qui la voulait conduire dans un lieu de sureté
acheva de rompre ses liens de la maniere que je vais raconter.

Quelques chrétiens de la mission de Saint-Francois-
Xavier du Sault étant venus aux lroquois pour voir leurs
parents, un, entre autres, des plus considérables Onneiouts
nommé Ogenheratarihiens entra dans ma cabane ou
incontinent une foule de monde, comme c'est la coutume
du pays, vint saluer ce nouveau venu, et parmi eux notre
Kateri. Cet homme les voyant assemblés commence a leur
parler du christianisme, et du bonheur de ceux qui venaient
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“ Il a tout laissé & KATERIL... "

demeurer a Saint-Francois-Xavier du Sault. Kateri seule,
comme si Dieu lui eut adressé les paroles de ce prédicateur
en fut touchée. Elle me vint trouver et me dit qu'elle était
résolue d'exécuter ce que je lui avais tant de fois conseillé;
elle me pria instamment de prendre les mesures propres
pour empécher ses parents qui la voudraient arréter. Je la
mis entre les mains d'Ogenheratarihiens qui la confirma
fqrt en sa résolution. Ce fervent chrétien et un autre Indien
d'Agnié qui était parent de Kateri la conduisirent si adroi-
tement, que quoiqu'on fit allé avertir un de ses oncles, le
plus considérable du bourg, qui s'opposait de tout son
pouvoir a ce que nul de ses compatriotes n'allat a la mission
du Sault, et qui était alors chez les Flamands, voisins des
Iroquois, ou elle devait débarquer, il ne put toutefois la
découvrir, quelque diligence qu'il fit.
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1696

Le Pere Jacques de Lamberville passa les derniéres
années de sa vie a la Mission Saint-Francois-Xavier. En
1696, vingt années apres le baptéme de Kateri, il la men-
tionne dans une de ses lettres :

Dieu continue d’honorer une bonne fille, lroquoise de
nation, décédée et enterrée en cette mission. Le ciel accorde
quantité de graces a ceux qui implorent son assistance.
Les ecclésiastiques et les laiques y viennent en pelerinage
remercier Dieu des faveurs qu'ils ont recues par son inter-
cession. On y envoie des présents a cette église pour mar-
quer a Dieu sa reconnaissance. On envoie des présents a
|'église ou repose son corps. Les paroisses entieres y viennent
en procession solennellement au jour annuel de son déces
pour rendre grace des divers effets de sa protection.

Pour guérir les maladies que les remedes ordinaires ne
soulagent point, on avale dans de I'eau ou dans du bouillon
un peu de la poussiére de son tombeau. M. de Champigny,
intendant en Canada, avait perdu la voix pendant un an,
au bout duquel Madame I'intendante ayant fait dire une
neuvaine, il recouvra trés parfaitement la voix. Il a fait faire
plusieurs petits tableaux de cette bonne fille indienne qu'il
distribue et qu'on garde par estime qu'on a de la sainteté
de cette vierge iroquoise qui a conservé son innocence
parmi tous les libertinages de I'impureté. Pendant 3 ans
qu'elle a été en cette mission, elle y a fait de si grands
progrés en la vertu qu'elle a mérité que Dieu la glorifiat
par quantité de guérisons miraculeuses obtenues de Dieu
par son moyen. M. du Luth, capitaine dans la marine,
rapporte lui-méme que depuis plusieurs années étant fort
tourmenté de la goutte et mescail, trouvant point de soula-
gement & son mal, il fit dire une neuvaine en I'honneur de
cette bonne chrétienne dont les prieres I'ont entierement
guéri de sa goutte le neuvieme jour.




Sobriété et bon goit.
Sculpture sur bois de
Fernand Paquette de
I'Ecole des Beaux-
Arts de Montréal
pour le Couvent du
Sacré-Coeur de cette
méme ville (rue At-
water).

Photo: J. F. Topp.

En ce mois de juin!

Par la radio, la télévision et le cinéma, aujourd’hui comme
jamais auparavant, on centre l'attention du public sur le cceur
humain, symbole de I'amour. Il y a un siécle, Newman prenait
comme devise: Cor ad cor loguitur: le ceur parle au ceur. Bien
avant le saint cardinal, les Ancien et Nouveau Testaments fai-
saient allusion au cceur comme au siége des émotions. Jérémie,
qui parle de I'échange d’un cceur de pierre contre un ceeur de chair,
n’était-il pas inspiré par I'Esprit-Saint

Et voici qu'on nous annonce que le Sacré Ceeur n’offre plus
d’attrait pour notre époque. Simone de Beauvoir, d’un stylo
infect, interpréte le Sacré Ceeur et le Précieux Sang dans sa pers-
pective bien a elle. William James s'efforce de mettre en doute
la valeur de la propagandiste de ce symbole, sainte Marguerite-
Marie Alacoque, sans se donner la peine de lire aucun de ses écrits.
Méme petit air lugubre en Allemagne. Au Canada, dans ses essais,
officiellement primés par la Province de Québec, un de nos
écrivains nous offre la perle que voici: « Sacré-Ceeur. L’humanité
divine au siége de I'angine. » A Toulouse, forcé de se conformer &
cette orientation, pour se muer en Pritre et Vie, le Messager du
Sacré-Ceur vient d’envoyer promener (en petit caractére) au
haut de sa page-couverture la mention du Ceeur de Jésus. Un
jeune Irlandais, journaliste franc-tireur, au demeurant fort gentil,
m’avouait derniérement qu’il ne pouvait endurer « une dévotion
aussi musculaire »! C'est & croire que la définition du symbole
est un secret de la Défense nationale.

Le Cceur de Jésus, comme Pie XII I'enseigne dans son ency-
clique Haurietis Aquas, symbolise le triple amour du Christ —
son amour humain, sensible et spirituel, et son amour divin dont
Il jouit en commun avec le Pére et 'Esprit-Saint. Essentiellement
le culte (mieux que la dévotion) du Sacré Ceeur, c’est I'adoration
de I'amour divin et de 'amour humain du Fils de Dieu incarné,
et aussi de cet amour du Pére et de I'Esprit pour I'humanité pé-
cheresse. Le Coeur de Jésus est un symbole facile & comprendre
pour les analphabétes aussi bien que pour les princes des lettres.

Pourquoi, alors, cette réserve, ce froid a I'égard du culte du
Sacré Ceeur, transpercé par la lance, comme nous dit saint Jean
Sans doute, les théologiens du Sacré Cceur n’ont-ils pas encore
expliqué tous les détails de ce culte a la satisfaction des spécia-
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listes. Mais ne peut-on pas en dire autant de plusieurs autres
enseignements de I'Eglise> N'appartient-il pas & notre génération
d’apporter sa quote-part de la solution sinon toute la solution
elle-méme?

A notre époque, livrée 2 la frénésie du plaisir, I'invite du Sacré
Ceeur  la pénitence et 2 la réparation doit fatalement se heurter,
A certains endroits, & des portes closes. Faut-il s’en étonner?

Bon nombre d’auteurs ont I'épiderme sensible par rapport a leurs
confréres. Méme lorsqu’ils commencent a grisonner ou a perdre
leurs cheveux, certains veulent étre de la derniére vague, tout autant
que le plus jeune parmi eux. D’aucuns, assez peu individualistes,
se laissent tout simplement happer par le courant ot qu'il dérive.

Indubitablement, un art religieux dégénéré, trop miévre, trop
« pain de sucre », est en partie responsable de la défaveur présente
de ce culte en certains milieux. Trop de représentations du Sacré
Cceur laissent entendre qu'avant sa séance de pose, Notre-Seigneur
se serait fait maquiller et donner une indéfrisable.

Peut-étre, enfin, et c’est plus grave, existe-t-il chez nous trop
peu de véritable amour et un abaissement correspondant de I'esprit
chrétien: « Lorsque le Fils de 'homme reviendra, trouvera-t-i
la foi sur terre?» (Luc, 8: 8.) Ce dont nous avons besoin, c’est
d’une douceur et d’une humilité cordiale, que n’aurait pas désa-
grégées un cartésianisme excessif. Ainsi nous pourrions entendre
[enseignement de Pie XII aprés celui de Léon XIII et de Pie XI,
que le Sacré Ceeur est I'expression parfaite de la religion chrétienne
et de stricte obligation pour tous les fidéles.

Il y a presque quinze années, quand je me suis consacré &
la béatification de Kateri, j’en ai confié le succés au Sacré Ceeur
de Jésus. Pour attirer sa bénédiction sur mes efforts, j'al écrit
récemment un petit livre sur un grand apétre du Sacré Ceeur.
J'ai d le rédiger en anglais, car je ne trouverais pas, me disait-on
d’éditeur frangais au Canada. Cette biographie s'intitule The
Visions of Francis Bernard de Hoyos, S. J.*

En ce mois de juin, si tous les lecteurs de Kaleri priaient le
Sacré Ceeur en vue d'obtenir la prompte béatification du Lys des
Agniers, je suis convaincu que nous I'aurions bientdt. Une priére
quotidienne au Ceceur de Jésus 2 cette intention, est-ce trop
demander ?

* Vous pouvez obtenir ce volume anglais, relié et abondamment illustré, au

Centre Kateri, 3 Caughnawaga, Québec ($4 franco), ou en faisant parvenir, avec
votre d de, cinq al ts d’un dollar & Kateri.
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Kater1 et Catherine
par Catherine de HUECK DOHERTY

Sl rencontré Kateri pour la premiére fois a Auriesville, N. Y.,
il y a déja pas mal longtemps, quelque part entre les années 1920
et 1930, alors que je faisais un pélerinage au sanctuaire des Mar-
tyrs jésuites. Je l'al rencontrée en ramassant une de ses images,
étendue — le croiriez-vous? — sur des aiguilles de pins toutes
lisses, entre les onziéme et douziéme stations du chemin de la
croix que je parcourais bien tranquillement en ce beau coin de
terre bénie.

L’image de Kateri m’intéressa. Je n’en avais jamais entendu
parle.r. Peut-étre parce que je savais si peu au sujet des Indiens,
car_je venais de Russie — toutefois, je me sentais étrangement
attirée vers cette Vierge indienne. Tout d’abord elle portait le
mémﬂe nom que moi et, ensuite, il y avait sur son visage ce calme
que j'ai apergu souventefois chez mon peuple & moi.

Je voulais trouver le secret de ce calme, je voulais en savoir
plus long au sujet de cette Indienne dont la béatification est en
mnstance. Ce fut une vraie tache —il y avait si peu d’écrits sur
elle. Mais je tins bon, & partir de petites brochures en passant par
de plus considérables, jusqu’a ce que j'aie trouvé une de ses vieilles
biographies. Pourtant, les phrases tournées a la mode d’autrefois
ne pouvaient altérer la beauté de cette dme, éclose en terre in-
connue.

Je commencai & la prier. D’abord pour de petites choses...
pour une clé égarée, pour un job & obtenir, pour une difficulté a
vaincre. Elle m’aida chaque fois.

Vint ensuite la journée fatidique ol je décidai de répondre a
I'étrange appel que Dieu me lancait — de vendre tout ce que je
possédais, d’en donner le bénéfice aux pauvres... de prendre ma
croix et de suivre le Christ dans les taudis de la grande ville; de
travailler, de vivre, de prier avec les masses qui petit a petit
quittaient I'Eglise et écoutaient avec une attention de plus en
plus vive pour s'en laisser pénétrer, 'omniprésente propagande
communiste.

Parfois, il semblait vraiment que la Kateri des Amériques
expliquait force choses a la Catherine russe. Car ce qui paraissait
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embrouillé se débrouillait... Ce qui était difficile devenait facilew
et la premiere Maison de I'amitié (Friendship House) se fonda en

1930 a Toronto, Ont. Depuis ce temps, une image de Kateri orne
toujours ma chambre et mon bureau... Nous sommes devenues

de fidéles amies, elle et moi.

De plus, je la priais souvent. A cette époque, je ne connaissais
aucun saint noir. Quand nous regfimes I'invitation de traverser la
frontiére (elle la recut aussi) afin d’ouvrir une succursale de la
Maison de I'amiti¢ 3 Harlem, elle éclaira le chemin pour ma
volonté, pour mon intelligence et pour mon ceeur. Et j'y suis allée.
Pendant toute la durée de mon travail a I'Apostolat international,
de 1938 a 1947, elle se tenait & mes cotés.

Quand j'étais démunie d’argent et qu’il fallait me contenter
d’un misérable gachis de thé et de paillettes de mais (nature ou
non), elle était 13, et me rappelait qu'elle existait des journées
entiéres avec un tantinet d’eau et d’herbages. Lorsque les pu-
naises se faisaient si méchantes qu'il valait mieux se coucher sur ®
la dure, elle m'y endormait a raconter quelques-unes de ses péni-
tences faites pour l'amour de Dieu... Certes, cette Kateri des
Amériques, pour Catherine la Russe, facilita ce qui était difficile.

En 1947, je retraversai la frontiére canadienne pour fonder la
Maison de la Madonne (Madonna House) & Combermere, Ont.,
notre premier Apostolat rural d’Action catholique dans la brousse
de la belle vallée de I'Outaouais. Bien stir, Kateri m’accompagna.

Ici elle prit vraiment tout en main. C'était son habitat. Parmi
les Indiens algonquins dont la réserve n'est éloignée que de quel-
ques milles, elle dut se sentir parfaitement chez elle. En tout cas,
elle était un guide merveilleux, quand, par les nuits et les jours
pluvieux, ensoleillés, froids, chauds, d’hiver ou d’été, j'essayais
de trouver le chemin — le sentier — dans la brousse, d’une cabane
recouverte de papier goudronné, ol l'on m’avait appelée pour

soigner quelqu'un... Avec Kateri au volant, pour ainsi dire, La baronnel *
j’arrivais tant bien que mal a repérer I'endroit.

Et puis, un jour, le dimanche des Missions, 1953, un évéque Par la biographie, Tumbleweed, oceuvre de
du Territoire du Yukon, Monseigneur J-L. Coudert, vint rendre ' son mari Eddie Doherty, des milliers de lec-
visite & la Maison de la Madonne. Le but de sa visite était de nous t t T T LR N
inviter a fonder une filiale de notre Apostolat & Whitehorse au S QuEconpuiEodonne ot SHeCegiNeS
Yukon. Pour travailler la-bas (vous 'avez deviné?) auprés des Doherty. Vous la connaitrez mieux en lisant
Indiens! Kateri et Catherine. Ecrivez a Madonna House

Il poursuivit en disant qu'il y avait 13, déja préte et a notre

e ne LY A aeye o Combermere, Ont., pour plus de détails sur
disposition, une résidence missionnaire dédiée a Notre-Dame

son apostolat.
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‘" Si tu n'aides pas la cause de Kateri, je tire!l...""

de la Guadalupe. Eh bien, je vous le demande, qui aurait pu arran-
ger tout ga, si ce n’est pas Kateri?

Autre détail assez étrange. Une année auparavant, je m’étais
engagée 2 faire une tournée de conférences a travers I'ouest du
Canada au printemps de 1953. Mais tout alla mal ce printemps-la...
et cette tournée dit étre remise & I'automne. Je devais la com-
mencer 2 la fin d’octobre... Et au milieu de ce mois, I'évéque nous
arriva avec son invitation. Enfin quoi, pour dire le moins, c’était
assez inattendu!

Car, il va sans dire, je ne pouvais accepter ou refuser cette
invitation 2 moins de voir de mes propres yeux l'endroit, les
besoins, l'organisation tout entiére. Et, dites-moi, comment
pouvais-je (pauvre apotre laique de I'Action catholique dans le
style de la Maison de I'amitié¢, moi qui, comme nous tous, méne
la vie des conseils, comprenant la sainte pauvreté), comment
pouvais-je atteindre Whitehorse au Yukon... & moins qu'il n’y
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ait quelque chose comme une tournée de conférences pour payer
les dépenses du voyage?

Mais la tournée de conférences avait été renvoyée a plus tard:
elle devait commencer a la fin d’octobre. Les horaires étaient
trop bien organisés! J'étais stire que notre Kateri avait rendu
impossible mon départ au printemps simplement parce qu’elle
savait que I'évéque du Yukon devait nous rendre visite, et qu'il
me fallait aller & Whitehorse, et que ma derniére conférence serait
a Edmonton... d’od je pourrais facilement m’envoler pour White-
horse. Oui, elle le savait, bien str!

J'y suis allée, j’ai vu les besoins et j'ai accepté la fondation.
Voila comment, le 8 mai, féte de saint Michel Archange, trois de
notre groupe, et Kateri (oui, je leur ai donné, il va de soi, une
image de celle-ci comme compagne de voyage, tellement est-elle
habile & tracer un chemin et a trouver quelque chose) quittérent
la Maison de la Madonne pour leur voyage de quatre mille milles
dans un camion d'une demi-tonne. A I'heure ol vous lisez cet
article, ils sont établis a leur résidence missionnaire, que nous
appelons la Maison de Marie. L4, ils travaillent avec les Indiens
cris. Et Kateri est 13, je sais, attelée au boulot... Parce que, au
fond, c’est bien son idée a elle... Notre-Dame du Yukon, tout
isolée, a di lui patler de son isolement... et voild comment Kateri
résolut de la consoler!

Sommes-nous heureux? Le vocable est trop faible pour ce que
nous ressentons. Que Notre-Seigneur et Notre-Dame et Kateri
aient bien daigné se pencher si bas pour choisir des membres de
notre humble apostolat pour cette tache glorieuse — étre les
premiers missionnaires laiques catholiques & parvenir dans I'im-
mensité des terres arctiques du Canada pour y besogner avec nos
Indiens bien-aimés nous semble incroyable. Et tout ce que nos
cceurs étonnés et débordants puissent faire, c’est de chanter leurs
alléluias joyeux...

Mais écoutez, Kateri... des Amériques. Catherine venue de
Russie vous implore de rester avec la petite troupe des membres
de notre équipe. Ils ont et ils auront besoin de vous n’importe
quand, & chaque instant. Petite Indienne chérie, demeurez prés
d’eux. Guidez-les. Aimez-les. Montrez-leur les étranges voies du
pays arctique, les conduisant auprés des 4mes qu’ils pourront
aider 2 aller & Dieu. Mais, surtout, montrez-leur la derniére voie,
la plus importante de toutes, celle qui conduit au Christ et a
I’éternité...
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La résidence des Jésuvites, & la Mission Saint-Francois-Xavier, remonte a 1717
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KATERI LES CONNAISSAIT :
FRANCOIS ET MARGUERITE
TSONNATOUAN

Un couple sympathique

Malgré ses yeux bigles, Messire Jean-Baptiste de la Croix Che-
vrieres de Saint-Vallier, a vu clair lors de sa visite a la Mission
Saint-Francois-Xavier a 'automne de 1685.

« Les personnes engagées dans le mariage, écrivit-il, ne sont
pas moins a Dieu que les vierges: la vie commune de tous les
chrétiens de cette mission n’a rien de commun... Comme ils n’ont
quitté les commodités de leur pays que pour assurer leur salut
auprés des Frangais, on les voit tous portés a la pratique du plus
parfait détachement, et ils gardent parmi eux un si bel ordre pour
leur sanctification qu'il serait difficile d’y ajouter quelque chose. »

Ces lignes campent fort bien un couple indien qui habitait
Kahnawaké depuis au moins 1679: Francois Tsonnatouan, dit
la Grosse-Bliche, et sa femme, Marguerite.

Quand nous les rencontrons pour la premiére fois, ils sont de
jeunes mariés d’environ vingt et un ans. Francois s’est déja taillé
une réputation de bon' guerrier et d’excellent chasseur. Kateri
Tekakwitha vient de prononcer, le 25 mars 1679, son vceu privé
de virginité perpétuelle dans le monde. On a parlé de « la fécondité
spirituelle de la virginité selon I'Esprit ». La vierge Kateri, sans
sermonner, dans la paix profonde de sa joie rayonnante, engen-
drait la sainteté chez son peuple. Aprés la veuve Marie-Thérése
Tegaiaguenta, voici de jeunes époux qui marcheront & sa suite.

Vers le mois d’avril 1679, Frangois et Marguerite, qui admi-
raient Kateri voulurent I'interroger au sujet de la vie que doit
mener ici-bas, un chrétien intégre. Fraicheur de cette jeunesse qui
a confusément découvert I'importance de I'amour divin pour que
I'’humain vaille quelque chose! Maturité de ces 4mes qui, si jeunes,
ont compris la signification de I'existence! Pas sots, ce Francois et
cette Marguerite: ils sentent bien que s'ils bombardent Kateri
de questions sur la vie intérieure, derriére le rempart de son
humilité, elle se déroberait A jamais. Ils prirent le parti de 'inviter
chez eux et, en méme temps, sa compagne, Marie-Thérése Te-
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gaiaguenta. Elles acceptérent, et chacune de son c6té se rendit
3 la cabane d’écorce du couple sympathique.

Quand les quatre se trouvérent face a face dans la demeure de
Francois, il ferma la porte pour montrer qu'il s'agissait d'un
secret, d'un grand secret & garder de part et d’autre. En maitre
de la cabane, il prit la parole. Il avoua d’abord & Kateri et a
Marie-Thérése qu'il connaissait leur genre de vie et leur désir de
sainteté. Francois et son épouse comptaient sur I'effet de surprise
pour engager leurs invités a parler. A leur instar, sa femme et lui
voulaient étre de vrais chrétiens; ils désiraient se livrer totalement
3 Dieu. Ils demandaient tout simplement comment procéder.

Et le silence tomba entre eux, s'étira dans la pénombre de la
cabane.

Figée par la surprise, aprés un moment, Kateri se maitrisa et
pria Marie-Thérése de parler au nom des deux. Aprés quoi, ils
s’entretinrent longtemps des ceuvres qu'ils jugeaient les plus
agréables & Dieu. Mais ces prudentes filles se gardérent de jouer
au directeur spirituel. Un seul conseil pour leurs hétes: aller
trouver le Pére et lui révéler leur dessein.

Tout jeune marié, Francois Tsonnatouan, songeait a vivre
avec sa femme comme avec sa sceur. 1l désirait compenser pour
les péchés de la chair auxquels il s'était livrés avant son baptéme.
A vrai dire, il vécut ainsi plusieurs années de suite et l'aurait
toujours fait, si un missionnaire ne lui avait pas conseillé le con-
traire.

En 1681, I'année suivant la mort de Kateri Tekakwitha, Fran-
cois fut affligé de ce qu'on.appelait alors « une humeur froide ».
C’était les écrouelles ou la scrofule, une inflamation d’origine
tuberculeuse atteignant surtout les ganglions lymphatiques du
cou. Cette maladie qui devait I'étreindre pendant quatorze
années, 'accablait tellement que, souvent, il ne pouvait plus mar-
cher, ni, de faiblesse et de douleur, s’asseoir.

Sa réaction? Celle qu'aurait eue Kateri. A partir de la visite
de cette derniére chez lui, il se proposait toujours son exemple,
surtout aux heures interminables des crises aigués. Auprés de
lui, il gardait son portrait, peint, sans doute, par le P. Claude
Chauchetiére. Au col, il portait quelques reliques de la Vierge
agniére. Un petit chapelet aussi, qu'il se plaisait 4 appeler le
chapelet de Kateri, composé d'une croix sur laquelle il récitait le
Credo, de deux autres grains enfilés avec la croix pour un Pater
et Ave, et, enfin, de trois autres petits grains pour trois Gloria
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CENDRE-CHAUDE : " Quel merveilleux couvre-chef, Madame !...""

BRAISE-ARDENTE: “... Pour le féter, n'est-ce pas que vous
aiderez la cause de Kateri? "’

pErs Palrl:
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Il aimait dire ce chapelet pour remercier la Sainte Trinité
des graces qu'Elle avait départies a Kateri Tekakwitha. Son
bon cceur affiné par la grace lui inspirait de pareilles délicatesses.

De temps 2 autre, sa femme, chrétienne trés dévote dans le
sens le meilleur du mot, se cabrait sous les coups de la pauvreté.
Francois |'encourageait par quelques bonnes paroles, plus encore
par sa patience, par son exemple et son travail.

Quelquefois la maladie laissait & Francois un peu de répit.
Lorsqu'il pouvait se déplacer, il allait doucement appuyé sur un
baton. Il parvenait méme a chasser, & peiner aux champs avec
les femmes. Comme il était habile de ses mains, il faisait de
petits ouvrages: calumets de glaise, coffrets, traines et toboggans.
A T'occasion, il raccommodait des chaudiéres. Les mauvais jours,
quand il ne pouvait sortir, I'estime générale dont il jouissait, lui
attirait plusieurs auménes.

Comme Poudre-Chaude, il possédait un livre d'images avec
les scénes les plus importantes de I'’Ancien et du Nouveau Testa-
ments, suivies d’'une série de peintures sur les vertus et les vices.
1l avait aussi un jeu d’images pour expliquer les mystéres du Ro-
saire, d’autres, en grand nombre, pour illustrer des sujets analogues.
Ses paroles, ses illustrations et son bon exemple, tout mélés
ensemble, appataient les ames. Il les prenait une a une et les
livrait & Dieu. Ce n’était pas la grande péche des filets lourds a
craquer. Son don était plus modeste. Efficace, pourtant. Et son
suceds, il 'attribuait & Kateri Tekakwitha, « car il se tenait obligé
a Kateri de ce qu'il était en comparaison de ce qu'il avait été ».

Sa premiére préoccupation était sa famille, surtout ses enfants.
11 les faisait prier et leur enseignait le catéchisme. Il ouvrait alors
pour eux ses cahiers d’images saintes et chaque jour il leur en
expliquait une page ou l'autre. Comme il aimait bien ses petits,
au besoin il les corrigeait. Souvent il suffisait d’une simple obser-
vation; parfois il fallait en venir a la baguette. Il en avait toujours
une provision dans un coin de la cabane et les enfants le savaient
— ce qui fréquemment dispensait leur pére de s’en servir.

Comme membre de la confraternité de la Sainte-Famille, Fran-
cois assistait fidélement & l'instruction particuliére du dimanche
aprés-diner. Plus tard, la cloche le rappelait a I'église pour le
catéchisme des adultes. Il n’y manquait jamais. Quelquefois le
missionnaire enseignait seul; en d’autres occasions, les assistants
proposaient leurs difficultés auxquelles on donnait sur-le-champ
la solution; enfin, il arrivait aux convertis de s'interroger et de se
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répondre les uns aux autres. Ce qui devait plaire davantage a
Frangois. Faute des techniques de la dynamique des groupes, la
pureté d’intention et la simplicité de cceur de ces gens devaient y
suppléer, donnant a ces discussions le maximum d’efficacité.

Ainsi s'égrenérent les années, remplies pour Frangois et pour
Marguerite de travail, de priére et de souffrance. Chez lui, I'im-
placable scrofule progressait toujours. Jamais il ne s’en est plaint;
jamais, non plus, il ne s’est impatienté de ces interminables se-
maines, de ces mois et années si pénibles. Avec ténacité, il a pour-
suivi la recherche du' plein épanouissement de son étre dans le
Christ. Bien stir, sans imaginer pareille terminologie. Mais la
réalité était 13, sans aucun doute.

C’est en avril 1695 que Frangois Tsonnatouan s’éteignit. Au
méme mois que son modéle Kateri en 1680. C’était le printemps
canadien, ensoleillé, mais un peu froid, le lent réveil de la nature;
c’était Paques, l'anniversaire de la résurrection du Seigneur!
On a dit qu'il était « mort en prédestiné », et qu’il avait « laissé
sa femme dans une dévotion éxtraordinaire ». Le langage archai-
que et le pieux cliché semblent de méche pour voiler la splendeur
qui éclatait la-dessous.

Le P. Claude Chauchetiére, qui nous a laissé ses notes sur
Francois, écrivait en 1695. Marguerite vivait toujours. Nous ne
savons pas quand elle est décédée. Et le missionnaire de conclure:
« Frangois Tsonnatouan a mérité d'avoir place dans la vie de
Kateri, puisque c’était I'exhortation que Kateri lui fit, ou I'exemple
de sa vie qu’il s’est proposé dans sa maladie, ou la priére de cette
sainte, qui l'ont élevé a la perfection.» C'est aussi pourquoi
Ilzrangois et Marguerite Tsonnatouan out pris place dans la revue

ateri.

aluez-uoud
'zenouuelé

votre abonnement

a KATERI?
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o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. A. B. !

Le 25 janvier 1962, ma fille G. a eu un accident en
tombant sur le trottoir. Ne pouvant plus se relever, on a
appelé la police qui I'a conduite a 1'hépital. Elle avait
la cheville du pied gauche brisée. Elle a séjourné trois
semaines a 1'hdpital avec tout le pied et la jambe dans
le platre; elle doit suivre des traitements pendant six
mois.

Alors comme j'ai beaucoup de confiance a Kateri
je lui ai demandé d'obtenir la guérison de ma fille.
Maintenant elle est assez bien, cependant pas tout a
fait comme je l'aurais désiré. Elle fait tous les travaux
de la maison sans trop souffrir, mais elle boite encore
un peu et le pied est beaucoup enflé. Je ne désespere
pas...
Depuis trois ans, je récite chaque jour un Pater et
un Ave pour la cause de Kateri et je continuerai a le
faire le reste de ma vie, espérant qu'elle sera bientot
béatifise. Ci-joint $25 pour la cause... (Montréal-Nord,
Queébec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M. P.

Il me fait plaisir de vous envoyer $1, que je vous fais
parvenir tous les mois pour Kateri. Qu'elle obtienne
la santé pour mon mari et de l'ouvrage tout le temps !
(Montréal, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. 1’abbé
C.-M.P.!
Ci-joint un chéque de $10 pour la cause de Kateri,
pour une faveur presque obtenue totalement, avec
l'espérance de l'avoir compléte... (Fort-Chambly, Qué-
bec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. E. M.!

Mon pére, veuillez trouver un chéque de $5 promis
lors d'une maladie qui m'a contraint a une hospitali-
sation de deux mois. J'ose espérer que Tekakwitha
continuera & me protéger... (Montréal, Québec.)
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Kateri et la Nouvelle-France

Kateri Tekakwitha, si célébre aujourd’hui
dans la Nouvelle-France par les merveilles ex-
traordinaires que Dieu a opérées et continue
d'opérer de tous cbétés par son intercession,
naquit aux Iroquois...

Tous les Francais du nouveau monde ont
une vénération particuliere pour notre Kateri.
Ils en parlent partout avec éloge et ils la regar-
dent aussi bien que les Indiens, comme une
puissante patronne que Dieu leur a donnée au
ciel pour la conservation du pays contre la
tureur des barbares, et partout on l'invoque
comme telle.

(Pierre Cholenec, S. ]., 1696.)

BIOGRAPHIE ITALIENNE

Il Giglio degli Iroquesi : D™ Fernando Bea, 62 pp.
avec illustrations, $1.50.

Caterina Tekakwitha : D* Fernando Bea, 176 pp.
avec illustrations en couleurs, $3.
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Nouvelles cartes de sympathies

Enrolez vos amis défunts dans 1’Association Kateri-
Tekakwitha.

En voici les avantages spirituels :

1¢ Une grand-messe chaque semaine a la Mission Saint-
Francois-Xavier et une pensée au memento des
défunts chaque jour a la messe du vice-postulateur.

2¢ Participation aux bonnes ceuvres de plus de 35,000
Jésuites a travers le monde.

3¢ Participation a plus de 15,000 messes offertes chaque
mois pour les bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus
vivants et défunts.

4° Participations aux mérites obtenus a aider la cause
du Lys Agniers, autrefois appelé «la protectrice
du Canada ».

31 la douz.; ensuite $1 par année pour chaque
enrolement.

Ca vous regarde !

Voulez-vous aider vraiment la cause de Kateri?
Invitez le directeur de votre hebdomadaire préféré a
publier ’article de 300 mots sur Kateri, qui lui est
adressé chaque semaine, et qui s’intitule : Ca vous
regarde !
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St vous

aimez Katert,
ST vous

aimez le beau,
que ce sout

un bibelot d’ art
signé « Lalique »
ou

une figurine

« Royal Doulton »,
vouUs aimerez
la sculpture
sur bois,

haute de

sept pouces,
aux couleurs
mates,

du Lys

des Agniers.
Quinze dollars
chacune

au
CENTRE KATERI

Caughnawaga,
Québec.

Photo : Jean de Groot

dr]Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.-L. L. !

Je viens m'acquitter d'un devoir de reconnaissance
envers notre chére Kateri. Premiérement de continuer
sa protection pour les yeux de mon mari. Au dernier
examen, pas d'autre perte de vision. Nous ne pourrons
jamais assez la remercier. Elle vient encore de nous
accorder une autre faveur en nous faisant louer notre
logis. Ci-joint $15 pour aider a sa béatification. (Mont-
réal, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H. P. !

C'est avec peine que j'ai appris votre hospitalisation.
J'espére que depuis ceslongs jours votre santé est rétablie.
J'aurais voulu remercier le Pére qui m'a écrit et en-
voyé le fameux livie Mon T"ang-Li, mais j'ai cherché
en vain sa lettre. Comme je suis heureuse d'avoir lu
ce livre et de le faire connaitre & mes amis !

A la fin de la semaine derniére, j'ai été prise d'une
surdité subite causée par le froid. J'ai fait la promesse
de ce cheque ($100) a Kateri si je guérissais sans voir
de spécialiste. Et je suis trés bien de mon oreille. Je
m'empresse de vous demander de renouveler mon
abonnement a « Kateri ». Acceptez mes voeux sincéres,
et 'assurance de mes prieres et celles des 30 petits
gars en classe pour votre complet rétablissement.
(Saint-Philippe [Laprairie|, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. et Mme
1

J'aimerais recommander a vos priéres le bébé de ma
soeur, qui est malade. Kateri peut le guérir sans opé-
ration... Ce bébé, Marc P., n'a que six semaines et est
le sixiéme de cette famille. La maman a beaucoup de
préoccupations. Ce chéque ($20) est pour de différentes
iﬁt?lat)ions en plus de celle de Marc... (Manchester,

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. L. F. !

Ci-inclus $10 pour Kateri en remerciement pour faveur
obtenue... Nous prions pour sa cause... (Montréal,

Québec.)
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Pour vous et pour les votres!...

Médailles

1. Obvers: Kateri; revers: l'église.\de la Mission Saint-Frangois-
Xavier. En argent plaqué: 15 cents piece — $1.50 la douzaine.

Images

1. Photo, couleur sépia, de la statue de Kateri par Emile Brunet
avec priére au verso, en francais ou en anglais: 5 cents les 2.

2. Image en couleurs par la Mére Nealis: 10 cents piéce.
3. Nouvelle image en couleurs avec la priére en francais ou en
anglais: 5 cents les 2.

Terre du tombeau

Sachets en cellophane avec petite image de Kateri: 20 cents piéce.

Image-relique (étoffe qui a touché aux ossements)
Environ 134" x 1" brodée: 20 cents piéce.

Statuettes de Kateri

1. De couleurs, 8%3"": $3.75.
2. De couleurs, en caoutchouc de synthése, 424”: $1.10.
3. De couleurs, en tilleul polychrome, 7’/ (1a nouvelle sculpture): $15.

Neuvaine

Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 25 cents I’'exem-
plaire.

adressez vos commandes & la cause de Kateri,
a/s rr. pp. jésuites, :
cavghnawaga (québec).
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o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle J. B. !

J’envoie $2 pour mon abonnement a Kateri, avec mes
respectueux compliments pour la belle tenue de votre
revue — trop rare — ou l'on trouve beaucoup de piété
et d’humour a la fois... (Québec, Québec.)

9 Le sourire de Kateri sur vos jours, R. P. H. C. !

Le Pére Van de M. me signale qu'il a regu un numéro
de Kateri, qu'il trouve trés intéressant. Il me fait
demander s'il ne pourrait pas recevoir réguliérement
la revue et les numéros déja parus. Je crois que ces
numéros donnés seront de bonne propagande pour la
sainte (in spe)... Je vous présente mes meilleurs voeux
pour la réussite de votre oeuvre. (Bruxelles, Belgique.)

Note du rédacteur : il a été possible de retrouver
un exemplaire de tous les numéros parus jusqu'ici
sauf le cinquiéme (Eté, 1960).

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R. J.!

... Je profite de l'occasion qui m’est donnée pour vous
faire parvenir une petite liste de nouveaux abonnés
(dix en tout) & Kateri. Si je persiste dans ce mode d'aide
a la cause, c'est qu'il me semble étre le plus efficace
pour répandre la dévotion a Kateri et qui sait... peut-
étre susciter des auménes. Je souhaite que la premiere
fleurisse dans les coeurs et que les secondes « pleu-
vent » en abondance sur votre table de travail l...
(Brossard, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. A. D. !
Ci-inclus $2 pour aider la cause de Kateri. J'ai hate
de la voir béatifiée... (Rosemont, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M.1’abbé L. J. !
Une petite offrande ($25) pour la cause de Kateri. In
Christo | (New Bedford, Mass.)

¢ Le sourire de Kateri sur vos jours, M. F. P. !
Je recommande a Kateri la conversion de plusieurs
run-away catholiques... Vieux pensionnaire... (Val-
Marie, Sask.)
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o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. le chanoine

Je vous inclus un dollar pour renouveler mon abonne-
ment & Kateri. Et je souhaite que la cause de cette
chére Kateri fasse cette année de grands progres...
(Arthabaska, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. H. B. !

Voici mon chéque de cent dollars pour aider la cause
de Kateri... (Caughnawaga, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme V. D. !

Pour la cause de notre chére Kateri, il me fait plaisir
de vous faire parvenir la somme de $7. Je vous recom-
mande toutes mes intentions... (Caughnawaga, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. S. D. !

Voici $10 pour aider la cause de Kateri qui nage dans
les dettes... (Caughnawaga, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. et Mme
H.S.!
Voici un $10 pour la cause de Kateri. Je sais qu’elle en
| a fort besoin... (Caughnawaga, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. 1’abbé
Ci-inclus, veuillez accepter la modeste mais cordiale
f offrande d'un ‘dollar a titre de contribution a votre
revue Kateri. Respectueusement je prie Dieu de bénir
votre ministére ainsi que votre dévouement a la cause

de Kateri.
Daigne le Christ-Roi réaliser 1'idéal que vous vous
proposez, si je ne m'abuse, la proclamation solennelle

: L__< }_, de la béatification de Kateri !
| : -ﬂé{ il Veuille Marie acquiescer a ma priére d'étre votre guide
dans votre travail d'apétre, d'étre consolatrice dans vos
ELLE: “ Clest peut-éftre un peu fard...” Vo épreuves, votre modele dans votre dévouement et

LUI: “... mais nous voudrions aider la cause de Kateri Epiit d Tk 1P ierrelonds O aabaa.)
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UNE SUGGESTION

Cet été, vous aurez, peut-étre, |'occasion de visiter la
Mission Saint-Francois-Xavier et de vénérer privément les
reliques de la vénérable Kateri Tekakwitha dans la petite
salle attenante & la sacristie. Vous y parviendrez du coté
de Laprairie par la route 9C; du coté de Lasalle en traver-
sant le pont Mercier; de Malone, N. Y., par la route 4 et
de Valleyfield par la route 3. Permettez-moi une suggestion :
avant votre départ de la mission, remettre une enveloppe
clairement libellée Pour la cause de Kateri avec, a l'inté-
rieur, votre offrande (modeste ou princiére, peu importe),
sans oublier d’ajouter votre nom et votre adresse. Avec
les remerciements du vice-postulateur, vous recevrez par
la poste un recu d'impot. C'est la meilleure maniere d'aider le
vice-postulateur & combler sa dette de 10,000 dollars.

Deux disques en iroquois (45") du
ckoeur mixte iroquois

Hymne a Kateri Tekakwitha
Ave Verum Corpus (Mozart)

Hymne de Paques (Haendel)
Lauda Sion Salvatorem
Introit de la messe de minuit
Hymne au Christ-Roi

$3.50 la série
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BRAISE-ARDENTE :  Voila le vice-postulateur mué en fakir! Il fait
ien son possible pour la cause de Kateri!”

CENDRE-CHAUDE : " Et vous, n'est-ce pas que vous ferez le votre 2...""
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